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KOZOS ALLASFOGLALASRA
IRANYULO INDITVANY

az eljarési szabalyzat 108. cikkének (5) bekezdése alapjan, eldterjesztette:

Charles Tannock, Thomas Mann, Georg Jarzembowski és Tunne Kelam, a

PPE-DE képviseldcsoportja nevében

— Marco Cappato, Marco Pannella, Janusz Onyszkiewicz, Jules Maaten, Marios
Matsakis, Olle Schmidt és Elizabeth Lynne, az ALDE képviseldcsoport
nevében

— Cristiana Muscardini, Roberta Angelilli, Konrad Szymanski, Inese Vaidere,
Mieczystaw Edmund Janowski és Hanna Foltyn-Kubicka, az UEN
képviseldcsoport nevében

— Monica Frassoni, Eva Lichtenberger, Héléne Flautre, Ratil Romeva i Rueda,

Milan Horacek, Sepp Kusstatscher, Helga Triipel és Mikel Irujo Amezaga, a

Verts/ALE képviseldcsoport nevében

a kovetkezd képviseldcsoportok allasfoglalasi inditvanyai helyébe 1ép:

— Verts/ALE (B6-0135/2009)
— PPE-DE (B6-0136/2009)
— UEN (B6-0137/2009)

— ALDE (B6-0138/2009)

a tibeti felkelés 50. évforduldjarol és a dalai lama és a kinai kormény kozotti
parbeszédrol
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Az Eurdpai Parlament allasfoglalasa a tibeti felkelés 50. évforduldjarol és a dalai lama és a
kinai kormany kozotti parbeszédrol

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel a Kinarol és Tibetrdl sz616 korabbi allasfoglalasaira, kiilonds tekintettel a 2008.
aprilis 10-1 és jalius 10-1 allasfoglalasokra,

tekintettel a dalai laméanak az Eurdpai Parlament el6tt tett, 2008. december 4-i nyilatkozatéra,

tekintettel az Egyesiilt Allamok korménya és az Eurdpai Uni6 altal a 2008. janius 10-i USA—
EU csticstalalkozon tett, Tibetrdl szol6 nyilatkozatra,

tekintettel eljarasi szabalyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,

mivel 2009 marciusaban lesz 50 éve annak, hogy a dalai lama elhagyta Tibetet és
megkezdddott indiai szamiizetése,

mivel a dalai l[dma kiilddttei és a kinai kormany képviseldi kozotti parbeszéd nyolce forduldja
nem hozott attorést, €s nincsenek kilatasban tovabbi targyaldsok,

mivel a kinai kormany kérésére késziilt és a 2008 novemberében Pekingben tartott
targyalasok nyolcadik forduldja alkalmaval a dalai lama kiildottei altal eldterjesztett

the Tibetan People) tiszteletben tartja a kinai alkotmany alapelveit €s a Kinai Népkoztarsasag
teriileti integritasat, de a kinai kormany ,,félfiiggetlenségi” és ,,rejtett fiiggetlenségi”
torekvésként elutasitotta azt,

mivel a dalai lama erészakmentességre szolitott fel, eréfeszitésiért Nobel-békedijban
részesiilt, €s nem Tibet fliggetlenségét, hanem kinai hatosadgokkal folytatott targyalasok
ujrakezdését siirgeti egy valodi autondmiarol szold atfogod politikai megéllapodas kialakitasa
érdekében a Kinai Népkoztarsasag keretein beliil,

mivel az utobbi napokban a kinai hatosagok szigoribb biztonsagi intézkedéseket vezettek be
Tibetben, amelyek értelmében az 0jsagirokat és kiilfoldieket kitiltottak a térségbdl, a
kiilfoldieknek korabban kiadott latogatasi engedélyeket visszavontak, a tibeti néppel
szemben pedig a kemény kéz politikajat alkalmazzik,

mivel 2009. februar 25-én a kinai Csinghaj tartomany An Tuo kolostoranak tobb szerzetesét
letartoztattak a tibeti Gjév alkalmabol rendezett békés felvonuldson,

crer

novemberi memorandumot a pozitiv, jelentdségteljes tibeti valtozasok fel¢ vezetd
megbeszélésék 1ényegi alapjanak, amely megfelel a Kinai Népkoztarsasag alkotmanyaban
foglalt alapelveknek és az orszag térvényeinek;

felszolitja a Tanacsot, hogy allapitsa meg, hogy pontosan mi tortént a Kinai Népkoztarsasag
¢és Oszentsége a Dalai Lama kiildottei kozotti targyalasokon;
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3. felszolitja a Tanacs elnokségét, hogy a dalai lama indiai szdmuzetésbe vonulasanak 50.
évforduldja alkalmabodl fogadjon el nyilatkozatot, amelyben siirgeti a kinai kormanyt, hogy
kezdjen konstruktiv parbeszédet egy atfogod politikai megallapodas kialakitasa érdekében,
valamint hogy a targyaldsok soran keriiljon szoba a memorandum is;

4. elitél valamennyi erdszakos cselekményt, legyen sz6 akar a demonstralok részérdl elkovetett
cselekményekrdl, akar a rendfenntartd erdk aranytalan beavatkozasarol,

5. felszolitja a kinai korményt, hogy azonnal ¢€s feltétel nélkiil bocsassa szabadon azokat, akiket
kizarolag azért tartanak fogva, mert békés tiltakozasokon vettek részt, és adjon szamot a
halottakrol vagy eltlintekrdl, valamint a fogva tartottakrol és az ellentik felhozott vadak
jellegérol;

6. felkéri a kinai hatosadgokat, hogy biztositsanak bejutast a kiilfoldi média szamara Tibetbe,
beleértve a Tibeti Autondm Région kiviil fekvd tibeti teriileteket, és sziintessék meg a Tibeti
Autondém Régioba torténd bejutashoz sziikséges kiilonleges engedélyek rendszerét;

7. siirgeti a kinai hatosagokat, hogy biztositsanak akadalytalan bejutast Tibetbe az ENSZ
emberi jogi szakértdi és elismert nemzetkozi civil szervezetek szamara az ottani helyzet
kivizsgalasa érdekében;

8. siirgeti a Tanacs elnokségét, hogy kezdeményezze, hogy az Altalanos Ugyek Tandcsa tiizze
napirendjére a tibeti kérdést annak megvitatasa céljabol, hogy az Eurdpai Unid miképpen
tudna elémozditani a tibeti kérdés megoldasat;

9. utasitja elndkét, hogy tovabbitsa ezen allasfoglalast a Tan4csnak, a Bizottsdgnak, a
tagallamok kormanyainak €s parlamentjeinek, a Kinai Népkoztarsasag elnokének,
korményanak és parlamentjének, valamint Oszentségének a Dalai Lamanak.
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